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SCHEDA PRODOTTO

Materiali impiegati

TAVOLI RETTANGOLARI 260x110 cm

BASAMENTO: realizzato in massello di Frassino tinto Wengé o tinto
Moka con profilo a sezione triangolare.

Distanziali a vista, in acciaio inox per la versione piano del tavolo in
cristallo.

Puntali in materiale plastico registrabili con chiave in dotazione.
PIANO IN CRISTALLO: realizzato in cristallo temperato spessore 1,2 cm
colore Grigio Fumé con bordi sfaccettati e a filo lucido.

PIANO IN MARMO: realizzato con bordi sfaccettati a filo lucido dello
spessore di 2 cm e supportato da un sottopiano dello spessore di 1 cm.
Il piano del tavolo € disponibile nelle finiture:

- Marmo Calacatta Oro con finitura semilucida,

- Marmo Calacatta Oro con finitura lucida,

- Marmo Fior di Pesco con finitura semilucida,

- Marmo Fior di Pesco con finitura lucida.

La faccia inferiore del piano in marmo € armata da una rete tecnica che
ne garantisce la resistenza.

Nella finitura semilucida e lucida il piano in marmo & verniciato sempre
con un protettivo a poliestere che conferisce al piano maggiore
resistenza superficiale evitando I'assorbimento dei liquidi.

Il sottopiano di supporto realizzato in stratificato HPL spessore 1 cm
di colore bianco quando il piano & realizzato in marmo Calacatta Oro
oppure di colore nero quando il piano € realizzato in marmo Fior di
Pesco.

NOTA: peso totale tavoli Othello rettangolari

Piano in marmo 185 kg (basamento 15 kg/piano 170 kg),

Piano in cristallo 105 kg (basamento 15 kg/piano 90 kg).

TAVOLI ROTONDI @155 cm

BASAMENTO: struttura interna realizzata in ferro e rivestita con masselli
di Frassino tinto Wenge o tinto Moka con profili a sezione triangolare.
Distanziali a vista, in acciaio inox per la versione piano del tavolo in
cristallo.

Puntali in materiale plastico registrabili con chiave in dotazione.
PIANO IN CRISTALLO: realizzato in cristallo temperato spessore 1,2 cm
colore Grigio Fume con bordi sfaccettati e a filo lucido.

PIANO IN MARMO: realizzato con bordi sfaccettati a filo lucido dello
spessore di 2 cm e supportato da un sottopiano dello spessore di 1 cm.
La faccia inferiore del piano in marmo € armata da una rete tecnica
che ne garantisce la resistenza.

Nella finitura semilucida e lucida il piano in marmo € verniciato sempre
con un protettivo a poliestere che conferisce al piano maggiore
resistenza superficiale evitando I'assorbimento dei liquidi.

Il sottopiano di supporto realizzato in stratificato HPL spessore 1 cm
di colore bianco quando il piano & realizzato in marmo Calacatta Oro
oppure di colore nero quando il piano € realizzato in marmo Fior di
Pesco.

NOTA: peso totale tavoli Othello rotondi

Piano in marmo 160 kg (basamento 35 kg/piano 125 kg),

Piano in cristallo 105 kg (basamento 35 kg/piano 70 kg).

Istruzioni di manutenzione

LEGNO

Per una normale pulizia delle parti in legno, si consiglia di utilizzare
un panno umido e morbido, se necessario leggermente imbevuto di una
soluzione composta da acqua e sapone neutro.

Asciugare successivamente con un panno morbido ed asciutto.

Per una pulizia piu approfondita delle parti in legno, € possibile utilizzare
i prodotti specifici normalmente reperibili in commercio tenendo conto




delle indicazioni del produttore e facendo molta attenzione a non
entrare in contatto con le superfici di materiale differente.

Si consiglia di testare precedentemente il prodotto in una zona non a
vista.

Non utilizzare mai alcool o altri solventi.

Non impiegare mai prodotti abrasivi o corrosivi.

Evitare il contatto diretto del legno con fonti di calore, mantenendo
il prodotto ad una distanza minima di 20-30 cm.

Evitare la luce diretta del sole.

Avvertenza: per la sua natura e per il trattamento subito, il legno non
consente sempre |'eliminazione completa di alcune macchie.

Un lieve cambio di colore, nel tempo, € da considerarsi come naturale
evoluzione del materiale.

MARMO

Per una normale pulizia delle parti in marmo, rimozione di polvere e
sporco secco, si consiglia di utilizzare un panno morbido leggermente
inumidito con acqua tiepida e ben strizzato.

Asciugare successivamente con un panno morbido ed asciutto.

Per lo sporco grasso e unto si consiglia di trattare le superfici con una
spugna bagnata con acqua e detergente neutro, ripassando poi le
superfici come descritto in precedenza.

Per una pulizia piu approfondita di queste parti, & possibile utilizzare
i prodotti specifici normalmente reperibili in commercio tenendo conto
delle indicazioni del produttore e facendo molta attenzione a non
entrare in contatto con le superfici di materiale differente.

Sono da evitare prodotti contenenti solventi e/o alcool e panni con
fibre rigide che potrebbero danneggiare le superfici.

Attenzione: considerato la delicatezza del materiale € importante
rimuovere tempestivamente le macchie secondo le indicazioni sopra
descritte, nonostante il marmo venga trattato con prodotti antimacchia
non si assicura una protezione totale.

CRISTALLO

Per una normale pulizia delle parti in cristallo, si consiglia di utilizzare un
panno umido e morbido leggermente imbevuto di un detergente neutro.
Asciugare successivamente con un panno morbido ed asciutto.

Per una pulizia piu approfondita delle parti in cristallo, € possibile
utilizzare i prodotti specifici normalmente reperibili in commercio
tenendo conto delle indicazioni del produttore e facendo molta
attenzione a non entrare in contatto con le superfici di materiale
differente.

PARTI IN ACCIAIO INOX

Per una normale pulizia delle parti in acciaio, si consiglia di utilizzare
prodotti specifici appositamente studiati e facilmente reperibili in
commercio seguendo sempre le istruzioni riportate sull'etichetta dei
prodotti per quanto riguarda dosi e modalita di utilizzo.

In alternativa possono essere utilizzati: sapone neutro, alcool denaturato
0 aceto bianco (meglio se diluito con dell'acqua) utilizzando un panno
morbido per la pulizia.

Se la superficie dell'acciaio ¢ satinata, & fortemente consigliato sequire
la direzione della satinatura durante I'operazione di pulizia.

E importante evitare I'utilizzo di strumenti metallici appuntiti per
eliminare i residui di sporco, perché possono rovinare la superficie del
metallo favorendo principi di corrosione.

Varianti del prodotto
I tavolo ¢ disponibile nelle versioni rettangolare 260x110 cm e rotondo
8155 cm.

Istruzioni d'uso
Il prodotto & stato costruito per essere utilizzato in condizioni d'uso
normali.
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Un utilizzo improprio potrebbe causare situazioni di pericolo.

Si consiglia di non appoggiare sul piano oggetti appuntiti, ruvidi o
pesanti che potrebbero danneggiarlo.

Il prodotto ¢ finalizzato al solo utilizzo domestico nelle abitazioni come
piano d'appoggio di materiali leggeri.

Evitare utilizzi impropri e non consoni al prodotto, la sicurezza dello
stesso € connessa al suo corretto utilizzo.

Non alterare o modificare in alcun modo il prodotto e i suoi componenti.

Evitare interventi e manutenzioni non contemplate nelle “Istruzioni
d'uso” e nelle “Istruzioni di manutenzione”.

Eventuali interventi d'assistenza tecnica o riparazioni devono essere
effettuate da personale qualificato.

Evitare di appoggiare con forza o trascinare il prodotto sul pavimento.
Accertarsi che il prodotto abbia un appoggio stabile al pavimento.
Evitare I'esposizione del prodotto in condizioni ambientali o agenti
che potrebbero danneggiarlo, quali: temperature superiori a 45°,
elevato grado di umidita, esposizione diretta e continuativa alla luce
del sole, esposizione alle intemperie, vicinanza a fonti di calore.
Evitare che i piani rimangano a contatto con I'acqua o con altri liquidi,
anche per brevi periodi.

E assolutamente vietato salire con i piedi o sedersi sul piano.

Non caricare sulle estremita dei piani pesi che possano provocare danni
o ribaltamenti.

Contenuto della confezione
La confezione contiene il prodotto ed il "Kit Utente".

Istruzioni di montaggio

Per il montaggio consultare la sezione “Istruzioni di montaggio”.
Rivolgersi a personale specializzato ed effettuare le operazioni di
montaggio in almeno due persone.

Rispetto dell'ambiente

Al termine del suo utilizzo non disperdere il mobile nell’ambiente, ma
chiamare I'azienda comunale di smaltimento rifiuti solidi urbani per
il suo trasporto in discarica o recupero.

Avvertenze

| materiali impiegati nella fabbricazione dei nostri prodotti e i
trattamenti cui sono sottoposti, sono selezionati con cura per non
nuocere alla salute del consumatore.

Il legno € un materiale naturale che pud presentare delle diversita
cromatiche e di venatura che rendono ogni modello unico e inimitabile
e pertanto differente da tutti gli altri.

Il marmo ¢ una pietra naturale per cui ogni piano ¢ diverso dall'altro.
Nelle versioni ignifughe i materiali possono essere sostituiti al fine di
rispondere alle relative normative.

La presente scheda prodotto ottempera alle disposizioni del Decreto
Legislativo 6 settembre 2005 n. 206 "Codice del consumo" e al Decreto
del Ministro dell'industria, del commercio e dell'artigianato 8 febbraio
1997 n. 101 "Regolamento d'attuazione”.




PRODUCT SHEET

Materials used

260x110 cm RECTANGULAR TABLES

BASE: Wenge or Moka stained solid Ash with triangular profile.
Exposed spacers, in stainless steel for the version with glass tabletop.
Plastic feet that can be adjusted using the key provided.

GLASS TOP: made of 1.2 cm-thick tempered glass, smoky grey colour
with bevelled and polished edges.

MARBLE TOP: made with 2 cm-thick bevelled and polished edges and
supported by a 1 cm-thick lower shelf.

The top is available in the finishes:

- Calacatta Gold marble with semi-polished finish,

- Calacatta Gold marble with polished finish,

- Fior di Pesco marble with semi-polished finish,

- Fior di Pesco marble with polished finish.

The bottom surface of the marble top has a technical mesh to provide
resistance.

In the semi-polished and polished finish version, the marble is coated
with a protective polyester paint to make the top surface more resistant
and ensure it does not absorb liquids.

The supporting lower shelf in T cm-thick HPL laminate is white when
the table top is in Calacatta Gold marble and black when the table
top is made from Fior di Pesco marble.

N.B.: total weight of rectangular Othello tables

Marble top 185 kg (base 15 kg/top 170 kg),

Glass top 105 kg (base 15 kg/top 90 kg),

(155 cm ROUND TABLES
BASE: internal structure in iron and covered with Wenge or Moka
stained solid Ash with triangular section.

Exposed spacers, in stainless steel for the version with glass tabletop.
Plastic feet that can be adjusted using the key provided.

GLASS TOP: made of 1.2 cm-thick tempered glass, smoky grey colour
with bevelled and polished edges.

MARBLE TOP: made with 2 cm-thick bevelled and polished edges and
supported by a 1 cm-thick lower shelf.

The bottom surface of the marble top has a technical mesh to provide
resistance.

In the semi-polished and polished finish version, the marble is coated
with a protective polyester paint to make the top surface more resistant
and ensure it does not absorb liquids.

The supporting lower shelf in 1 cm-thick HPL laminate is white when
the table top is in Calacatta gold marble and black when the table top
is made from Fior di Pesco marble.

N.B.: total weight of round Othello tables

Marble top 160 kg (base 35 kg/top 125 kg),

Glass top 105 kg (base 35 kg/top 70 kg).

Maintenance Instructions

WO0O0D

For the regular cleaning of wooden parts a soft, damp cloth is
recommended, which may be slightly dampened with a solution of
water and neutral soap if needed.

Then dry the surface with a soft, dry cloth.

For a deeper cleaning of wooden parts specific products normally found
in stores may be used, paying special attention to the manufacturer's
instructions and taking care to avoid contact with different materials.
Initially testing the product in an area out of sight is recommended.
Never use alcohol or other solvents.

Never use abrasive or corrosive products.

Do not allow the wood to come into direct contact with heat sources
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and keep the product at a distance of at least 20-30 cm.

Avoid direct sunlight.

Warning: due to its nature and processing, certain stains cannot be
completely removed from wood.

A slight change in colour over time is considered a natural evolution
of the material.

MARBLE

We recommend using a soft cloth slightly dampened with warm
water then wrung out for routine cleaning of marble parts, dry dust
and dirt removal.

Wipe with a soft, dry cloth.

For greasy dirt and grime, we recommend that you treat the surfaces
with a sponge soaked with water and mild detergent, then treat the
surfaces as described above.

To clean these parts more thoroughly, specific products normally found
in stores may be used, paying special attention to the manufacturer's
instructions and taking care to avoid contact with different materials.
Avoid products containing solvents and/or alcohol, and cloths with
stiff fibres that may damage surfaces.

Warning: the marble has been treated with stain-resistant products
but, as it is a highly sensitive material, complete protection cannot be
guaranteed.

For this reason, be sure to promptly remove any stains following the
directions above.

CRYSTAL

We recommend using a soft, damp cloth for normal cleaning of
crystal parts, applying a neutral detergent.

Then dry using a soft, dry cloth.

Specific, commercially available products can be used for a more

thorough cleaning of the crystal parts, taking great care to follow the
manufacturer's instructions of use.

Do not allow these products to come into contact with the other
surfaces.

STAINLESS STEEL PARTS

For the reqular cleaning of steel parts, we recommend using products
specifically designed for this purpose, which are easily found in
stores, paying special attention to the instructions on product labels
as concerns doses and methods of use.

Alternatively, the following may be used: neutral soap, denatured
alcohol and white vinegar (preferably diluted with water) using a soft
cloth for cleaning.

If the steel surface has a satin finish following the direction of the
finish is strongly recommended during cleaning.

The use of sharp metal tools should be avoided when removing dirty
residues as these may ruin the surface of the metal by facilitating
corrosion.

Product variants
The table is available in the rectangular 260x110 cm version and the
round 9155 cm version.

Instructions for use

The product has been built for normal conditions of use.

Improper use may be dangerous.

Sharp, rough or heavy objects should not be placed on the surface as
they could cause damage.

The product is designed for domestic use only, as a shelf in homes for
lightweight materials.

Avoid misusing the product, its safety is maintained through proper use.




Do not alter of modify the product and its components in any way.
Avoid operations and maintenance not covered in the "Usage
Instructions" and "Maintenance Instructions”.

Any technical assistance or repairs must be performed by qualified
personnel.

Do not heavily lean on or drag the product on the floor.

Make sure that the product is stable with the floor.

Avoid exposing the product to environmental conditions or agents
that could damage it, such as: temperatures above 45 degrees, high
humidity, direct and continuous exposure to sunlight, exposure to
bad weather and proximity to heat sources.

Avoid contact with water or other liquids, even for short periods.

It is forbidden to stand on the table top, or sit on the top.

Do not load weights on the ends of the tops, as this may cause damage
or tipping over.

Package contents
The package contains the product and the "User's Kit".

Assembly instructions

Always refer to the "Assembly instructions" before assembling.
Consult specialised staff and carry out the assembly operations with
at least one other person.

Respect of the environment
Dispose of this item of furniture in accordance with current regulations
on waste disposal.

Notice
The materials used in manufacturing and processing our products are
carefully selected so as not to harm the health of the consumer.

Wood is a natural material that may have different colours and grains
which make every model unique and inimitable, and therefore different
from all the others.

Since marble is a natural stone, each top is different.

In the fire resistant versions, materials can be substituted so as to comply
with the relative requlations.

This product sheet complies with the provisions of Legislative Decree
no. 206 "Consumer code" dated 6 September 2005 and Ministry of
Industry, Commerce and Small Business Decree no. 101 “Implementation
regulations” dated 8 February 1997.




FICHE DE PRODUIT

Matériaux utilisés

TABLES RECTANGULAIRES 260x110 cm

PIETEMENT: fabriqué en Fréne massif teinté Wengé ou teinté Moka,
avec profil a section triangulaire.

Entretoises apparentes, en acier inoxydable pour la version du plateau
de table en cristal.

Embouts en matiere plastique, réglables avec la clé comprise dans la
fourniture.

PLATEAU EN CRISTAL: fabriqué en cristal trempé, d'1,2 cm d'épaisseur,
couleur Gris Fumé, avec bords facettés et brillants.

PLATEAU EN MARBRE: fabriqué avec des bords facettés et brillants,
de 2 cm d'épaisseur, et soutenu par un dessous de plateau d'1 cm
d'épaisseur.

Le plateau de la table est disponible dans les finitions:

- Marbre Calacatta Or, avec finition semi-brillante,

- Marbre Calacatta Or, avec finition brillante,

- Marbre Fior di Pesco avec finition semi-brillante,

- Marbre Fior di Pesco avec finition brillante.

La surface inférieure du plateau en marbre est armée d'une grille
technique qui en garantit la résistance.

Dans les versions semi-brillante et brillante, le plateau en marbre est
toujours peint avec un vernis protecteur polyester qui donne au plateau
plus de résistance superficielle, lui évitant d'absorber tout liquide.
Le dessous de plateau de soutien est en HPL stratifié blanc d'1 cm
d'€paisseur lorsque le plateau est en marbre Calacatta Or, ou en stratifié
noir lorsque le plateau est en marbre Fior di Pesco.

REMARQUE: poids total des tables Othello rectangulaires:

Plateau en marbre 185 kg (piétement 15 kg/plateau 170 kg),
Plateau en cristal 105 kg (piétement 15 kg/plateau 90 kg).

TABLES RONDES @155 cm

PIETEMENT: structure interne faite en fer et revétue de Fréne massif
teinté Wengé ou teinté Moka avec profilés de section triangulaire.
Entretoises apparentes, en acier inoxydable pour la version avec le
plateau de table en cristal.

Embouts en matiere plastique, réglables avec la clé comprise dans la
fourniture.

PLATEAU EN CRISTAL: fabriqué en cristal trempé, d'1,2 cm d'épaisseur,
couleur Gris Fumé, avec bords facettés et brillants.

PLATEAU EN MARBRE: fabriqué avec des bords facettés et brillants,
de 2 cm d'épaisseur, et soutenu par un dessous de plateau d'1 cm
d'épaisseur.

La surface inférieure du plateau en marbre est armée d'une grille
technique qui en garantit la résistance.

Dans les versions semi-brillante et brillante, le plateau en marbre est
toujours peint avec un vernis protecteur polyester qui donne au plateau
plus de résistance superficielle, lui évitant d'absorber tout liquide.

Le dessous de plateau de soutien est en HPL stratifié blanc d'1 cm
d'épaisseur lorsque le plateau est en marbre Calacatta Or, ou en stratifié
noir lorsque le plateau est en marbre Fior di Pesco.

REMARQUE: poids total des tables Othello rondes :

Plateau de marbre 160 kg (piétement 35 kg/plateau 125 kg),

Plateau en cristal 105 kg (piétement 35 kg/plateau 70 kg).

Instructions d'entretien

BOIS

Pour nettoyer normalement les parties en bois, nous vous conseillons
d'utiliser un chiffon doux et humide, imbibé au besoin d'une solution
composée d'eau et de savon neutre.

Puis essuyez avec un chiffon doux et sec.

Pour nettoyer plus en profondeur les parties en bois, on peut utiliser des




produits spécifiques couramment en vente dans le commerce, en tenant
compte des indications du fabricant, et en faisant tres attention a éviter
tout contact du produit avec les surfaces d'un matériau différent.

Il est conseillé de tester le produit au préalable sur une zone non en
vue.

N'utilisez jamais d'alcool ni d'autres solvants.

Ne jamais employer de produits abrasifs ou corrosifs.

Eviter le contact direct du bois avec des sources de chaleur en
maintenant le produit a une distance de 20 a 30 cm.

Eviter la lumiere solaire directe.

Avertissement: de par sa nature et le traitement qu'il a subi, le bois
ne permet pas toujours d'éliminer complétement certaines taches.
Un Iéger changement de couleur au cours du temps doit étre réputé
comme une évolution naturelle du matériau.

MARBRE

Pour le nettoyage normal des parties en marbre, pour enlever la
poussiére et les saletés seéches, nous vous conseillons d'utiliser un
chiffon légérement humidifié avec de I'eau tiede et bien essoré.

Puis essuyez avec un chiffon doux et sec.

Pour les saletés grasses et huileuses, nous vous conseillons de traiter
les surfaces avec une éponge mouillée d'eau avec un détergent neutre,
et de repasser ensuite sur les surfaces, comme décrit précédemment.
Pour nettoyer plus en profondeur ces parties, on peut utiliser des
produits spécifiques couramment en vente dans le commerce, en tenant
compte des indications du fabricant, et en faisant tres attention a éviter
tout contact du produit avec les surfaces d'un matériau différent.

Il faut éviter les produits contenant des solvants et/ou de I'alcool et les
chiffons en fibres rigides, qui pourraient endommager les surfaces.
Attention: en raison de la fragilité du matériau, il est important d'enlever
immédiatement les taches, en suivant les indications décrites ci-dessus;

bien que le marbre soit traité avec des produits anti-taches, une
protection totale n'est pas garantie.

CRISTAL

Pour effectuer le nettoyage ordinaire du cristal, nous conseillons
d'utiliser un chiffon doux et humide, légérement imbibé d'un produit
détergent neutre.

Essuyer ensuite avec un chiffon doux et sec.

Pour nettoyer les parties en cristal en profondeur, utiliser les
produits spécifiques en vente dans le commerce en observant les
indications du fabricant et en faisant trés attention a ne pas toucher
les autres surfaces.

PARTIES ACIER INOX

Pour le nettoyage courant des parties en acier, nous vous conseillons
d'utiliser des produits spécifiques, que vous trouverez facilement dans
le commerce, et de suivre les conseils indiqués sur I'étiquette des
produits concernant les doses et le mode d'emploi.

Sinon, vous pouvez utiliser: savon neutre, alcool dénaturé ou vinaigre
blanc (il est conseillé de le diluer dans de I'eau), en utilisant un chiffon
de nettoyage doux.

Sila surface de I'acier est satinée, il est fortement déconseillé de suivre
la direction du satinage pendant le nettoyage.

Il est important d'éviter d'utiliser des instruments métalliques pointus
pour éliminer les résidus de saleté, car ils pourraient endommager la
surface du métal et favoriser un début de corrosion.

Variantes du produit
La table est disponible en versions rectangulaire 260x110 cm et ronde
155 cm.

Mode d'emploi
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Ce produit a été construit pour étre utilisé dans des conditions d'emploi
normales.

Une utilisation impropre pourrait provoquer des occasions de danger.
Nous vous conseillons de ne poser sur le plateau aucun objet pointu,
rugueux ou lourd, susceptible de I'endommager.

Ce produit est destiné exclusivement a un usage domestique dans les
maisons, comme plan d'appui pour des objets |égers.

Evitez tout usage impropre et non-conforme au produit; sa sécurité est
liée a son emploi correct.

N'altérez et ne modifiez jamais, en aucune maniére, le produit et ses
composants.

Evitez toute intervention et opération d'entretien non prévues dans le
«Mode d'emploi» et dans le «Manuel d'entretienn.

Les éventuelles interventions d'assistance technique ou de réparations
doivent étre effectuées par du personnel qualifié.

Evitez de poser avec force ou de trainer le produit sur le sol.

Vérifiez que le produit repose de facon stable sur le sol.

Evitez d'exposer le produit a des conditions environnementales ou a
des agents qui pourraient I'endommager, comme: températures de
plus de 45°C, degré d'humidité trop élevé, exposition directe et continue
a la lumiére du soleil, exposition aux intempéries, proximité de sources
de chaleur.

Evitez que les plateaux ne restent en contact avec de |'eau ou avec
d'autres liquides, méme pour de courtes périodes.

Il'est absoluement interdit saler avec les pieds ou s'asseoir sur le plan.
Ne posez pas, sur les extrémités des plateaux, des poids qui pourraient
causer des dommages ou le retournement de la table.

Contenu de I'emballage
L'emballage contient I'article et le «Kit Utilisateur».

Instructions de montage

Pour le montage, consulter la section «Conseils pour le montagen.
S'adresser a du personnel spécialisé, et effectuer les opérations de
montage en étant au moins deux personnes.

Respect de I'environnement
Ne pas se débarrasser du meuble en I'abandonnant dans la nature,
mais respecter les réglements en vigueur sur |'élimination des déchets.

Avis

Les matériaux employés pour la fabrication de nos produits, et les
traitements auxquels ils sont soumis, sont choisis avec grand soin pour
éviter de nuire a la santé du consommateur.

Le bois est un matériau naturel, qui peut présenter des différences de
couleurs et de veinures, qui font de chaque modéle une piece unique
et inimitable, par conséquent différente de toutes les autres.

Le marbre est une pierre naturelle, par conséquent chaque plateau est
différent d'un autre.

Dans les versions ignifuges, les matériaux peuvent étre remplacés par
d'autres, afin de satisfaire aux réglementations correspondantes.

La fiche de produit présente est conforme aux dispositions du Décret
Législatif italien du 6 septembre 2005 n° 206 «Code de la consommationn,
et au Décret du Ministre italien de I'industrie, du commerce et de
I'artisanat du 8 février 1997 n° 101 «Reglement d'applicationn.




PRODUKTBESCHREIBUNG

Verwendete Materialien

RECHTECKIGE TISCHE 260x110 ¢cm

UNTERGESTELL: aus Massivesche in den Farben Wengé oder Mokka mit
Profil mit dreieckigem Querschnitt.

Sichtbare Abstandstiicke aus Edelstahl fiir die Version mit Tischplatte
aus Kristallglas.

Kappen aus Kunststoffmaterial, die mit dem mitgelieferten Schlissel
verstellt werden kdnnen.

TISCHPLATTE AUS KRISTALLGLAS: aus gehartetem Kristallglas, Dicke
1,2 cm, Farbe Rauchgrau, mit Facettenrdndern und polierten Kanten.
TISCHPLATTE AUS MARMOR: mit Facettenrdndern und polierten
Kanten, Dicke 2 cm, mit einer 1 cm dicken Unterbauplatte.

Die Tischplatte ist mit folgendem Finish erhaltlich:

- Calacatta Oro Marmor mit Halbglanzfinish,

- Calacatta Oro Marmor mit Glanzfinish,

- Fior di Pesco Marmor mit Halbglanzfinish,

- Fior di Pesco Marmor mit Glanzfinish.

Die untere Flache der Marmorplatte wird durch ein technisches Netz
verstdrkt, das die Widerstandsfahigkeit der Platte garantiert.

Beim Halbglanz- und Glanzfinish ist die Marmorplatte immer mit
einem Polyester-Schutzanstrich versehen, der der Platte einen hoheren
Oberflachenwiderstand verleiht und die Absorption von Fliissigkeiten
verhindert.

Die stiitzende Unterbauplatte ist aus HPL, einem Verbundwerkstoff,
mit 1 cm Dicke in der Farbe WeiB, wenn die Platte aus Calacatta Oro
Marmor gemacht ist, oder in der Farbe Schwarz, wenn die Platte aus
Fior di Pesco Marmor gemacht ist.

HINWEIS: Gesamtgewicht Tische Othello, rechteckige Ausfiihrung
Tischplatte aus Marmor: 185 kg (Untergestell 15 kg/Tischplatte 170

kg), Tischplatte aus Kristallglas: 105 kg (Untergestell 15 kg/Tischplatte
90 kg).

RUNDE TISCHE @155 cm

UNTERGESTELL: die Innenstruktur ist aus Eisen und mit aus Massivesche
in den Farben Wengé oder Mokka verkleidet, mit Profilen mit
dreieckigem Querschnitt.

Sichtbare Abstandstiicke aus Edelstahl fiir die Version mit Tischplatte
aus Kristallglas.

Kappen aus Kunststoffmaterial, die mit dem mitgelieferten Schliissel
verstellt werden kénnen.

TISCHPLATTE AUS KRISTALLGLAS: aus gehartetem Kristallglas, Dicke
1,2 cm, Farbe Rauchgrau, mit Facettenrdndern und polierten Kanten.
TISCHPLATTE AUS MARMOR: mit Facettenrdndern und polierten
Kanten, Dicke 2 cm, mit einer 1 cm dicken Unterbauplatte.

Die untere Flache der Marmorplatte wird durch ein technisches Netz
verstarkt, das die Widerstandsfahigkeit der Platte garantiert.

Beim Halbglanz- und Glanzfinish ist die Marmorplatte immer mit
einem Polyester-Schutzanstrich versehen, der der Platte einen hoheren
Oberflachenwiderstand verleiht und die Absorption von Fliissigkeiten
verhindert.

Die stiitzende Unterbauplatte ist aus HPL, einem Verbundwerkstoff,
mit 1 cm Dicke, Farbe Weif3, wenn die Platte aus Calacatta Oro Marmor
gemacht ist, oder in der Farbe Schwarz, wenn die Platte aus Fior di
Pesco Marmor gemacht ist.

HINWEIS: Gesamtgewicht der Tische Othello, runde Ausfiihrung
Tischplatte aus Marmor: 160 kg (Untergestell 35 kg/Tischplatte 125
kg), Tischplatte aus Kristallglas: 105 kg (Untergestell 35 kg/Tischplatte
70 kg).

Pflegeanleitung
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HOLZ

Fiir eine normale Reinigung der Holzteile wird die Verwendung eines
feuchten, weichen Tuches angeraten, das nétigenfalls auch mit einer
L6sung aus Wasser und neutraler Seife getrankt sein kann.

Danach mit einem trockenen weichen Tuch abtrocknen.

Fiir eine tiefergehende Reinigung der Holzteile kénnen normal im
Handel erhaltliche spezifische Produkte verwendet werden, wobei die
Angaben des Herstellers zu beriicksichtigen sind, und sehr darauf
geachtet werden muss, dass diese nicht mit Flachen aus anderem
Material in Berlihrung kommen.

Es wird angeraten, das Produkt zuerst an einer nicht sichtbaren Stelle
auszuprobieren.

Benutzen Sie nie Alkohol oder andere Losungsmittel.

Niemals Scheuermittel oder dtzende Stoffe verwenden.

Den direkten Kontakt des Holzes mit Warmequellen vermeiden und
das Produkt in einer Entfernung von mindestens 20-30 cm halten.
Direkte Sonneneinwirkung vermeiden.

Hinweis: Das Holz gestattet von Natur aus auch bei sofortiger
Behandlung nicht immer das vollstdndige Entfernen von Flecken.
Eine leichte Farbdnderung liber die Zeit ist als natiirliche Entwicklung
des Materials zu betrachten.

MARMOR

Fiir eine normale Reinigung der Marmorteile und zum Entfernen von
Staub und trockenem Schmutz wird die Verwendung eines leicht mit
warmem Wasser befeuchteten und gut ausgewrungenen weichen
Tuchs angeraten.

Danach mit einem trockenen, weichen Tuch abtrocknen.

Fiir fetten und dligen Schmutz wird die Behandlung der Fldachen mit
einem mit Wasser und einem neutralen Reinigungsmittel getrankten
Schwammes angeraten, danach die Oberflichen wie oben beschrieben

nachbehandeln.

Fiir eine griindlichere Reinigung dieser Teile kann man spezielle
Produkte verwenden, die normalerweise im Handel erhéltlich sind,
wenn man die Angaben des Herstellers beachtet und aufpasst, dass
man nicht mit Oberflachen aus anderem Material in Kontakt kommt.
Produkte, die Lésungsmittel und/oder Alkohol enthalten sowie Tiicher
mit starren Fasern, welche die Oberfldchen beschadigen kdnnten, sind
zu vermeiden.

Achtung: Das Material heikel ist, ist es wichtig, die Flecken rechtzeitig
gemaB den obigen Angaben zu entfernen, auch wenn der Marmor mit
Produkten gegen Flecken behandelt wird, kann kein totaler Schutz
sichergestellt werden.

KRISTALL

Zur normalen Reinigung der Teile aus Kristallglas empfehlen wir, ein
feuchtes, weiches Tuch zu verwenden und dieses mit einem neutralen
Reinigungsmittel zu tranken.

AnschlieBend mit einem trockenen, weichen Tuch trocknen.

Zur griindlicheren Reinigung der Teile aus Kristall kénnen die
handelsliblichen Spezialprodukte verwendet werden, wobei die
Anweisungen des Herstellers zu befolgen sind und besonders darauf
zu achten ist, sie nicht mit der Oberflache aus anderen Materialien in
Beriihrung zu bringen.

EDELSTAHLTEILE

Fiir eine normale Reinigung der Edelstahlteile wird die Verwendung
von eigens dazu entwickelten Produkten angeraten, die im Handel
leicht zu finden sind, wobei hinsichtlich Dosierung und Gebrauch
immer die Anweisungen auf der Produktetikette zu befolgen sind.
Alternativ dazu kann man Folgendes benutzen: Neutrale Seife,
denaturierten Alkohol oder weiBen Essig (besser mit Wasser verdiinnt),
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wobei man zum Reinigen ein weiches Tuch verwendet.

Wenn die Oberflache des Stahls satiniert ist, wird dringend geraten,
beim Reinigen in Richtung der Satinierung zu wischen.

Die Verwendung von spitzen Metallinstrumenten zum Entfernen von
Schmutzriickstdnden ist unbedingt zu vermeiden, weil dadurch die

Metalloberflache ruiniert werden und eine Korrosion einsetzen konnte.

Varianten des Produkt
Der Tisch ist in einer rechteckigen Version (260x110 cm) und in einer
runden Version (@155 cm) erhaltlich.

Gebrauchsanleitung

Das Produkt wurde zur Verwendung unter normalen Nutzungs
bedingungen gebaut.

Eine unsachgeméaBe Verwendung kdnnte zu Gefahrensituationen fiihren.
Es wird empfohlen, auf der Tischflache keine spitzen, rauen oder schweren
Gegenstande abzulegen, da sie dadurch beschadigt werden kénnte.
Das Produkt ist nur flir den hduslichen Gebrauch in Wohnungen als
Ablageflache fiir leichte Materialien gedacht.

Unsachgemé@Be und nicht dem Produkt entsprechende Verwendungen
sind zu vermeiden, die Sicherheit des Produktes ist mit seiner korrekten
Verwendung verbunden.

Das Produkt und seine Bestandteile diirfen in keiner Weise gedndert
oder modifiziert werden.

Eingriffe und Wartungen, die nicht in der ,Gebrauchsanleitung” und
in den ,Pflegeanleitungen” behandelt sind, miissen vermieden werden.
Eventuelle technische Kundendienst- bzw.

Reparaturarbeiten miissen von qualifiziertem Personal durchgefiihrt
werden.

Vermeiden Sie, sich mit Kraftanwendung aufzustiitzen und schleifen
Sie das Produkt nicht iiber den Boden.

Vergewissern Sie sich, dass das Produkt stabil auf dem Boden steht.
Vermeiden Sie, das Produkt der Witterung auszusetzen oder Bedingungen,
die es beschadigen konnten, wie etwa: Temperaturen tiber 45°, hohe
relative Luftfeuchtigkeit, direkte und dauernde Einstrahlung von
Sonnenlicht, Wettereinfliisse, Ndhe zu Warmequellen.

Vermeiden Sie, dass die Flachen selbst fiir kurze Zeit in Beriihrung mit
Wasser oder anderen Fliissigkeiten bleiben.

Esist absolut verboten, mit den FiiBen klettern oder auf dem Boden sitzen.
Legen Sie auf die Enden der Fldchen keine Gewichte, die Schaden oder
ein Umkippen verursachen kdnnten.

Inhalt der Verpackung
Die Verpackung enthalt das Produkt und das ,Benutzerset".

Montageanleitung

Fiir die Montage den Abschnitt ,Montageanleitung” durchlesen.
Fachpersonal zu Rate ziehen und die Montagetatigkeiten mindestens
zu zweit vornehmen.

Riicksicht auf die Umwelt
Das Mdobelstiick nicht in der Umwelt entsorgen, sondern die geltenden
Bestimmungen zur Abfallentsorgung beachten.

Anweisung

Die Materialien, die bei der Fertigung unserer Produkte verwendet
werden, sowie die Behandlungen, der sie unterzogen werden, wurden
sorgféltig ausgewahlt, damit sie der Gesundheit der Verbraucher
keinen Schaden zufligen.

Holz ist ein natiirliches Material, das Farb und Maserungsunterschiede
aufweisen kann, die jedes Modell einzigartig und unnachahmlich
machen, das sich dadurch von allen anderen unterscheidet.
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Marmor ist ein Naturstein, deshalb ist jede Tischplatte von der anderen
verschieden.

Bei den feuerfesten Ausfiihrungen kénnen die Materialien ausgetauscht
werden, um den einschldgigen Vorschriften gerecht zu werden.

Das vorliegende Produktdatenblatt entspricht den Bestimmungen der
Gesetzesverordnung Nr. 206 vom 6. September 2005 ,Konsum-Kodex"
und dem Dekret des Ministeriums fiir Gewerbe, Handel und Handwerk
Nr. 101 vom 8. Februar 1997 ,Ausfiihrungsregelung”.
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FICHA PRODUCTO

Materiales empleados

MESAS RECTANGULARES 260x110 cm

BASE: realizado con madera maciza de Fresno tefiido de color Wengé
0 Moka con perfil de seccion triangular.

Riostras a la vista, de acero inoxidable para la version con el tablero de
la mesa de cristal.

Punteras de material plastico ajustables con Ilave.

TABLERO DE CRISTAL: realizado con cristal templado de 1,2 cm de
espesor de color gris ahumado con los bordes tallados y en hilo
brillante. )

TABLERO DE MARMOL: realizado con los bordes tallados en hilo
brillante con un espesor de 2 cm y apoyado en un plano inferior de 1
cm de espesor.

El tablero de la mesa esta disponible en los acabados:

- Marmol Calacatta Oro con acabado semibrillante,

- Marmol Calacatta Oro con acabado brillante,

- Mérmol Fior di Pesco con acabado semibrillante,

- Marmol Fior di Pesco con acabado brillante.

La cara interior del tablero de marmol esta armada por una red técnica
que garantiza su resistencia.

En el acabado semibrillante y brillante, el tablero de marmol esta
siempre pintado con un protector de poliéster que confiere al tablero
una mayor resistencia en la superficie y evita la absorcién de liquidos.
El plano inferior de apoyo esta realizado en multicapa HPL de 1 cm de
espesor. Es de color blanco cuando el tablero es de marmol Calacatta
Oro, y de color negro cuando el tablero es de marmol Fior di Pesco.
NOTA: peso total mesas Othello rectangulares

Tablero de marmol 185 kg (base 15 kg/tablero 170 kg),

Tablero de cristal 105 kg (base 15 kg/tablero 90 kg).

MESAS REDONDAS @155 cm

BASE: estructura interna de hierro revestida con madera maciza de
Fresno tefido de color Wengé o Moka con perfiles de seccion
triangular.

Riostras a la vista, de acero inoxidable para la version tablero de mesa
de cristal.

Punteras de material plastico ajustables con Ilave.

TABLERO DE CRISTAL: realizado con cristal templado de 1,2 cm de
espesor de color gris ahumado con bordes tallados y en hilo brillante.
TABLERO DE MARMOL: realizado con los bordes tallados en hilo
brillante con un espesor de 2 cm y apoyado en un plano inferior de 1
cm de espesor.

La cara inferior del tablero de marmol esta armada por una red técnica
que garantiza su resistencia.

En el acabado semibrillante y brillante el tablero de marmol siempre
esta pintado con un protector de poliéster que le confiere una mayor
resistencia en la superficie y evita la absorcion de liquidos.

El plano inferior de apoyo esta realizado en multicapa HPL de 1 cm de
espesor. Es de color blanco, cuando el tablero es de marmol Calacatta
Oro, y de color negro cuando el tablero des de marmol Fior di Pesco.
NOTA: peso total mesas Othello redondas

Tablero de marmol 160 kg (base 35 kg/tablero 125 kg),

Tablero de cristal 105 kg (base 35 kg/tablero 70 kg).

Instrucciones de mantenimiento

MADERA

Para limpiar normalmente las partes de madera, se recomienda utilizar
un pafio humedo y suave, si es necesario, ligeramente mojado con una
solucion compuesta por agua y jabdn neutro.

Después secar con un pafio suave y seco.

Para una limpieza mas profunda de las partes de madera se pueden
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utilizar los productos especificos disponibles normalmente en las tiendas,
teniendo siempre en cuenta las indicaciones del fabricante y prestando
la maxima atencién a que no entren en contacto con superficies de
diverso material.

Se recomienda probar previamente el producto en una zona que no
esté a la vista.

No utilizar nunca alcohol u otros disolventes.

No emplear nunca productos abrasivos o corrosivos.

Mantener el producto a una distancia minima de 20 a 30 cm de estas.
Evitar tanto la luz directa del sol como el contacto directo de la
madera con fuentes de calor.

Advertencia: por la propia naturaleza de la madera y el tratamiento
al que se ha sometido, es posible que algunas manchas no se puedan
eliminar completamente.

Un leve cambio de color, con el paso del tiempo, se debe considerar una
evolucion natural del material.

MARMOL

Para limpiar normalmente las partes de marmol, quitar el polvo y la
suciedad en seco, para ello se recomienda utilizar un pafio suave
ligeramente humedecido con agua templada y bien escurrido.
Después secar con un pafio suave y seco.

Para la suciedad grasosa o pegajosa, se recomienda tratar las
superficies con una esponja mojada en agua y detergente neutro,
repasando posteriormente las superficies tal como se describe
previamente.

Para una limpieza mas profunda de estas partes, se pueden utilizar
los productos especificos disponibles normalmente en las tiendas,
teniendo siempre en cuenta las indicaciones del fabricante y prestando
la maxima atencion a que no entren en contacto con superficies de
diverso material.

Se deben evitar productos que contengan disolventes y/o alcohol y
pafios con fibras rigidas, los cuales podrian dafiar las superficies.
Atencidn: considerada la delicadeza del material, es importante
eliminar rapidamente las manchas conforme a las indicaciones
previamente descritas. A pesar de que el marmol esta tratado con
productos antimanchas no se garantiza la proteccion total.

CRISTAL

Para la limpieza habitual de las piezas de cristal, se recomienda
utilizar un pafio suave humedecido, ligeramente embebido en
detergente neutro.

A continuacion, secar con un pafio suave y seco.

Para una limpieza mas profunda de las piezas de cristal se puede utilizar
cualquiera de los productos especificos ofrecidos en el mercado,
teniendo en cuenta las indicaciones del fabricante y prestando especial
atencion para evitar que el producto entre en contacto con las
superficies de otro tipo de material.

PARTES DE ACERO INOXIDABLE

Para limpiar normalmente las partes de acero, se recomienda utilizar
los productos especificos, estudiados ex profeso, que se pueden
encontrar facilmente en cualquier tienda.

Se deberan seguir siempre, en lo que se refiere a las dosis y el modo de
empleo, las instrucciones presentes en la etiqueta de dichos productos.
Como alternativa se pueden utilizar: jabon neutro, alcohol
desnaturalizado o vinagre blanco (mejor diluido con agua) usando un
pafio suave para la limpieza.

Si la superficie de acero es satinada, se recomienda vivamente sequir
la direccion del satinado durante las operaciones de limpieza.

Es importante evitar el uso de instrumentos metalicos puntiagudos
para eliminar los restos de suciedad, ya que pueden estropear la
superficie del metal favoreciendo que se inicie su corrosion.




Variantes del producto
La mesa esta disponible en las versiones rectangular 260x110 cm y
redonda @155 cm.

Instrucciones de uso

El producto ha sido realizado para su uso en condiciones normales.
Un uso impropio podria causar situaciones peligrosas.

Se recomienda no apoyar sobre el tablero objetos afilados, asperos o
pesados ya que podrian dafarlo.

Este producto ha sido realizado s6lo para uso doméstico como plano
de apoyo de piezas ligeras.

Evitar un uso impropio o no adecuado del producto, la sequridad del
articulo depende de un uso correcto del mismo.

No alterar o modificar en modo alguno el producto o sus componentes.
Evitar realizar intervenciones u operaciones de mantenimiento no
indicadas en las "Instrucciones de uso” o en las "Instrucciones de
mantenimiento”.

Solo personal cualificado podra efectuar posibles intervenciones de
asistencia técnica o reparaciones.

Evitar apoyar bruscamente o arrastrar el producto por el suelo.
Comprobar que el producto esté apoyado de forma estable en el suelo.
Evitar exponer el producto a condiciones ambientales o agentes que
pudieran dafarlo, como pueden ser: temperaturas superiores a 45 °C,
un elevado grado de humedad, luz solar directa y continua, exteriores,
proximidad a fuentes de calor.

Evitar que los planos permanezcan en contacto con agua o con otros
liquidos, incluso durante breves periodos de tiempo.

Es absolutamente prohibido subir con los pies o sentarse en el suelo.
No colocar en los extremos de los planos pesos que puedan provocar
dafios o el vuelco de los mismos.

Contenido del embalaje
El embalaje contiene el producto y el "Kit del Usuario”.

Instrucciones de montaje

Para el montaje, consultar siempre las “Instrucciones de montaje”.
Remitirse a personal especializado, como minimo dos personas, para
realizar las operaciones de montaje.

Respeto medioambiental

No se deshaga del mueble incontroladamente: aténgase escrupulosamente
a lo dispuesto en las normas vigentes en materia de eliminacién de
materiales desechables.

Advertencias

Los materiales empleados en la fabricacion de nuestros productos y
los tratamientos a los que se someten se seleccionan atentamente para
que no sean dafiinos para la salud del consumidor.

La madera es una materia natural que puede presentar diferencias
cromaticas o de veteado las cuales hacen que cada modelo sea Unico
e inimitable y, por lo tanto, diferente a todos los demas.

El marmol es una piedra natural por lo que cada tablero es diferente.
En las versiones ignifugas, se podran sustituir los materiales para que
sean conformes con las normativas correspondientes.

La presente ficha de producto cumple con las disposiciones del
Decreto Legislativo n.> 206 de 6 de septiembre de 2005, "Codigo de
consumo”, y del Decreto del Ministro de Industria, Comercio y
Artesania n.° 101 de 8 de febrero de 1997, "Reglamento de aplicacion”.
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MNACMOPT U3OENNA

Mcnonb3yemble MaTepuans

CTOJ1bl 260x110 cm

OCHOBAHME: MaccuB siceHsl LUBEeTa BEHre WM MOKKO C npodunem
TPEeyYrosibHOro CeYeHusl.

OTKpbITbIE PACMOPKX U3 HEPXXABEIOLLEV CTanu Ans BapuaHTa cTona
CO CTEKJISIHHOW CTOMELUHULIEN.

MNacTUKOBbIE HAKOHEYHWKW, PEryinpyemMble BXOASILUMM B KOMMIEKT
KJTIOHOM.

CTEKNIAHHAS CTOJIELLUHWLIA: 3akaneHHoe CTekno TonluHon 1,2
CM [bIMYATOro LBEeTa C rpaHeHbIMU KpasiMn 1 BNecTsLwmMM Cpe3oMm.
MPAMOPHAS CTOJIELLUHWLIA: BbINOMHEHA C rpaHeHbIMU KpasMu ¢
61ecTAWNM Cpe3oM TONIWMHOMN 2 CM, YCTaHOB/IEHa Ha onopy
CTONELUHMLbI TONWMHOW 1 cM.

CToneluHuLa NoCTaBNSIETCS CO CreaytoLlen OTAeNKON:

- Mpamop Calacatta Oro ¢ nonyrnsHUEeBon OTAENKON,

- Mpamop Calacatta Oro c rnsHUeBoI OTAENKON,

- Mpamop Fior di Pesco ¢ nonyrnsHUeBOn OTAENKON,

- Mpamop Fior di Pesco ¢ rnsHUeBoi OTAENKON.

HWXHSIS1 TOBEPXHOCTb MPaMOPHOWA CTOMNELLHWLbI YCUIEHA TEXHUYECKOM
CeTKoM, obecneunBatoLLe NInTe NPOYHOCTb.

B BapuaHTe C NONyrAsHUEBON W FMSHUEBOW OTAENKOW MpaMopHas
CTOoNeWwHMUa BCeraa MnoKpbiBaeTcs MOAN3MUPHBIM JlakoM,
NpYAAIOLLMM NOBEPXHOCTU CTONELHULbI 6onee BbICOKYHO NMPOYHOCTb
1 NPENSITCTBYOLWMM BMUTLIBAHUIO XKMAKOCTEMN.

Onopa CToNeLHULbI BbINOSHEHA U3 CIOUCTOMO MACTUKa TOMLLMHON
1 cm 6enoro uBeTa Npy UCMOMb30BaHWMN CTOMELHULIBI U3 MpaMopa
Calacatta Oro nnv YepHOro LBeTa Npy UCMOJb30BaHWUMN CTONELLHMLbI
13 mpamopa Fior di Pesco.

MPUMEYAHWE: cymMMapHbiii BeC NpsMOyrosibHbIX cTonos Othello

MpamopHas ctonewHuua 185 kr (ocHoBaHue 15 kr/cTonewHunua 170
kr), CTeknsHHasi ctonewHuua 105 kr (ocHoBaHuWe 15 Kr/cTonelwnuua
90 «r).

CTOJ1bl @155 cm

OCHOBAHWME: BHYTpeHHSS CTPYKTYpa U3 MeTasna C MoKpbITUEM U3
MacCuB SICEHS LiBETA BEHIe UM MOKKO C NMPOdUIsMmn TpeyronbHOro
CceyeHus.

OTKpbITblE pacropku U3 HepXxaBetoLelt CTanu Ans BapuaHTa ctona
CO CTEK/SIHHOW CTONELLHULIEN.

MnacTnkoBble HAKOHEYHWKN, perynnpyemble BXOAALMM B KOMMNAEKT
KIIHO4OM.

CTEKJTAHHAS CTONELUHWLIA: 3akaneHHoe CTeKkno TonwwmHon 1,2
CM AbIMYaTOro LiBeTa C rpaHeHbIMU KpasiMn 1 61ecTsLwmM cpesom.
MPAMOPHAS CTOJIELUHWULIA: BbINOMHEHa C rpaHeHbiMW KpasiMu C
61ecTAWMM CPE3OM TONIWMHONM 2 CM, YCTAHOB/IEHA Ha OMopy
CTONELWHMLbI TONWMHON 1 cM.

HWXXHAS NOBEPXHOCTb MPaMOPHOW CTONELIHULIbI YCUNEHa TEXHUYECKOM
CeTKol, obecrneynBaioLlel NanTe NPoYHOCTb.

B BapuaHTe C MosyrisHUEBON U MMSHULEBOW OTAENKOW MpaMopHas
CTONeWHNLa BCerga MnoKpblBaeTcs MOANIPUPHBIM NakoM,
NPUAAIOLLIMM NOBEPXHOCTU CTONELWHNLb! 6oniee BbICOKYIO MPOYHOCTb
1 NPENSTCTBYIOWMM BMUTLIBAHWIO XUAKOCTEW.

Onopa CToneLWwH1Lbl BbIMO/IHEHA M3 C/IOUCTOMO MIACTUKA TOMLUMHOWM
1 cm 6enoro uBeTa Npu UCMOMb30BaHWM CTOMELWHULbBI U3 Mpamopa
Calacatta Oro nnu yepHoro UBeTa Npu UCNOb30BaHNK CTOSMELLHULbI
13 mpamopa Fior di Pesco.

MPUMEYAHWE: cymMMapHbiii Bec kpyribix ctonos Othello
MpamopHas ctonewHunua 160 kr (ocHoBaHue 35 kr/cTonewHuua 125
kr), CreknaHHas crtonewHuua 105 kr (ocHoBaHuWe 35 Kr/cTonewnmua
70 kr).




Mpasuna no yxoay

[EPEBO

[ns obblYHOrO yxoAa 3a 4acTsiMUM U3 AepeBa peKoMeHayeTcs
MCMoNb30BaThb BMaXHYI0 MSIFKyto candeTky, cerka CMoYeHHyto, npu
HeobX0AMMOCTH, BOAHBIM PaCTBOPOM HEWTPanbHOro Mbina.

3aTeM BbICYLUWUTb MSIFKOM CyX0ol candeTKomn.

[ins 6onee rny6oKol OUMCTKM YacTel U3 AepeBa MOXKHO MCMOb30BaTh
UMetoLLMECs: B NPOAaXe crieuyasnbHble CpeacTsa, cobniofas ykasaHus
NpOV3BOAUTENS U BHUMATENBHO Ceast 3a TeM, YToDbl 3TO CPeaCTBO He
ronasno Ha NMoBEPXHOCTY U3 ApYrvX MaTepyaos.

MpeaBapuUTENbHO PEKOMEHAYETCS BbIMOMHUTL NPoby, HAHOCS CPEACTBO
Ha CKPbITYO YacTb U3aenws.

3anpeLLaeTcs NCnosb30BaTh CNMPT M ApYyrue pacTBOpUTENN.
3anpeLyaeTcs UCnosb3oBaTh abpasuBHbIE U KOPPO3UBHbIE CPEACTBaA.
Mebenb [AOMKHA HAaX0AMTLCS Ha pacCcTosiHUM He MeHee 20-30 cMm oT
MCTOYHMKOB Tera.

V36eraliTe nonagaHms NpsiMbIX COTHEYHBIX Jly4el Ha KoxaHyto Meberb.
BHMMaHuWe: BcneacTBue xapakTepa mMatepuana u ero obpaboTtku ¢
[laHHOrO [lepeBa He BCerAa yAaeTCst MOTHOCTLIO YAaNUTb HEKOTopble
nsTHa.

Hebornbluoe M3MeHeHVe LBeTa CO BpEMEHEM SIBMISIETCS CNIeACTBUEM
€CTEeCTBEHHbIX M3MEHEHUI MaTepuana.

MPAMOP

[ns 06blYHOro yxoza 3a 4YacTsMU M3 MpaMopa, CTUPaHWs Mbiu U
CYXOW rpsi3n pEKOMEH/YETCS UCMOMb30BaTh MArkyto candeTky, cierka
CMOYEHHYIO B TEMION BOAE M XOPOLIO OTXKaTYH.

3aTeM BbICYLUWUTb MSIFKOM CyXOl candeTKomn.

[Nns yaaneHusi >XMPHbIX 3arpsi3HEHU PEeKOMeHAyeTcs MpoTepeTb
NMOBEPXHOCTb NY6KOM, CMOYEHHOIN B BOAHOM PacTBOPE HEMTPAIbHOMrO

MOIOLLEro CpeAcTBa, MPOTUpas 3aTeM MOBEPXHOCTU B COOTBETCTBUM
C YKa3aHHbIM BbILLE.

[Ons 6onee rnyboKoM OUMCTKM 3TUX YacTen MOXHO WCMOSb30BaTb
UMeloLLMecs B Mpoaaxe crielmasnbHble CpeacTsa, cobniogas ykasanus
NpoV3BOAUTENS Y BHUMATENbHO CieAs 3a TeM, YTo6bl 3TO CPeacTBO
He Monano Ha NOBEpPXHOCTU U3 APYrvX MaTepuasios.

M3beraTb MCMoONb30BaHUS CPeacTB, COAEpXaluMX pacTBOPUTENM
n/vnu cnNupT, @ Takxke candeTkn C XXeCTKMMU BOMIOKHaMK, KOTOpble
MOryT NMOBPEAUTb NMOBEPXHOCTU.

BHUMaHwe: yunTbiBasi AENMKaTHOCTb MaTepuarna, BaXHO CBOEBPEMEHHO
YA2NsTb NSTHa NO NPUBEAEHHBIM BbiLLE YKa3aHWsIM: HECMOTPS! Ha To,
4yTo Mpamop obpaboTaH cpeacTBaMM [ANs  NpeaynpexaeHus
06pa3oBaHus NATEH, NOMHOW 3aLUMTLI HE 06ecneyYnBaeTcs.

CTEKNO

YacTun 13 cTekna cnesyet YUCTUTb MSTKOM BMaXKHOM TKaHbIO, crerka
CMOYEHHOM B HelTpasibHOM MOILLEM pacTBope.

lMocne YACTKM NpoTEpeTb MSIFKON CyXOM TKaHbIO.

[ns 6onee TLWATENBbHOW YUCTKM MOFYT BbiTb UCMOMb30BaHb! MMEtOLLMECS
B MpoAaXxe creumasnbHble YNCTSILUME CpeacTBa Ans CTekna.
Cnepny¥iTe yka3aHvsiM NPOU3BOAMTENS U CrieauTe 3a TeM, YTO6bl OHU
He Mornanu Ha Apyrve TUMbl NOBEPXHOCTEN.

JETAJIV U3 HEPXXABEIOLLIEM CTAJN

Ons obbluHOro yxoda 3a AeTansiMM U3 CTanu pekoMeHayeTcs
CMONb30BaTh CrielnasnbHble CPECTBA, KOTOpble MOXHO JIETKO HalTy
B Npoaaxe, cobntofas npy 3TOM UHCTPYKLWWU, NPUBEAEHHbIE Ha
STUKETKE U3AENWS, B OTHOLLEHWUM O3MPOBKM 1 NOPsiAKa NMPUMEHEHMSI.
B KkauyecTBe afbTEPHATMBbI MOTYT WCMO/b30BaThCA HEUTpasnbHOE
MbIIO, AEHATYPUPOBAHHbINM CIMPT UM Benbiii yKCyc (Jydiue, ecnm
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pasBefieHHbI BOAOW) C MPUMEHEHVEM TSt OUUCTKU MSATKOM candeTku.
Ecnv noBepXHOCTb CTanu CaTMHUPOBaHHas!, NMPU OUYUCTKE HAaCTOSITENbHO
pekoMeHzyeTcs cobntoaTh HanpaBeHe CaTUHUPOBaHMSI.

BaXXHO He WCMo/b30BaTh At OYUCTKM OT OT/IOXKEHWIA MPsi3n OCTpble
MeTanMYeckue NpeaMeThl, T. K. OHW MOTYT NOBPEANUTb METIMYECKYIO
MOBEPXHOCTb, CNOCO6CTBYS BO3HUKHOBEHUIO KOPPO3WK.

BapvaHTbl n3genus
Cron BbinyckaeTcs B NpsMoyronbHOM 260x110 cMm u kpyrnom @155
CM BapuaHTax.

VIHCTpYKUMS MO MCMONb30BaHUI0

M3penve npefHasHayeHo AN UCMOMb30BaHWUS B HOPMasibHbIX
YCIOBUSIX.

HenpaBunbHoe NpYMeHEHNE MOXET CO3AaTb OMacHble CUTyaLMK.
PekOMeHayeTCsl He KMaCTb Ha CTOMELUHWLY OCTpble, LIepoXoBaTble
WM TSDKeNble NMPeAMETbI, KOTOpble MOTyT NOBPEAUTh ee.

V3penvie npeaHasHaueHo TOMbKO A/1st 6bITOBOTO NMPUMEHEHNS B XXUIbIX
MOMELLEHNSIX B KQYeCTBE NMOBEPXHOCTY [N1s1 NNIETKMX MaTepuasnos.

He ucnonb3oBaTb M3genne He No Ha3HaYeHUIo U HeMpaBWbHO, ero
6€e30MacHOCTb CBsi3aHa C ero npaBWUbHbIM UCMOIb30BAHNEM.

He BHOCUTb M3MEHEHUS B U3AENNE U €r0 KOMMOHEHTHI.

He BbINOMHATL paboThbl U OMnepaumu no yxoay, He NpesyCcMOTPEHHbIe
B «VHCTPYKUMSIX MO NMPUMEHEHMIO» U «/HCTPYKLMSIX MO yXoay>».

Bce paboTbl MO TEXHUYECKOMY OGC/TYXKMBAHMIO M PEMOHTY AOMKHbI
BbIMOJTHATLCS KBaNMbULMPOBaHHbIM MEPCOHAIOM.

He 6pocaTb u3genue n He ABUraTb €ro rno rnony.

MpoBepUTb, YTO M3ZENNE HAAEXKHO ONMPaeTCs Ha nor.

He ponyckaTb BO34ENCTBUS Ha U3fenve ycrnoBui U aTtMochepHbIX
SIBIEHWI, CNOCOBHbIX MOBPEAUTbL €ro: TemnepaTypa CBbille 45°, NoBbl

LWEHHAs BAXHOCTb, AUTENbHOE BO3AENCTBME MPAMbIX COSTHEYHbIX
nyyeii, Bo3aeicTBME HENoroabl, 65IM30CTb UCTOYHUKOB Tersa.

He fonyckaTb KOHTaKTa NMOBEPXHOCTEN C BOAOW WM APYrMMU XUAKO
CTAMU [JaXe Ha KOPOTKOe BpeMsi.

T0 KaTEropUYECKM 3anpeLlaeTcst NOAHNMATLCA MU CUAETL C HOraMu
Ha cTore.

He CTaBUTb Ha KOHLbl MOBEPXHOCTEN TSKENbIE NMPEAMETbI, KOTOPbIE
MOryT BbI3BaTb MOBPEXAEHWE M OMPOKUABIBAHUS.

CopepxxvMMoe ynakoBKu
YnakoBKa cofepXuT nsgenve n Habop ans nonb3osatens «Kit Utente».

MHcTpykums no cbopke

Mpu cbopke Nonb3oBaThCs pasaenom «MHCTpyKUMm no cbopke».
ObpawaTtbca K KBann@PUUMPOBAHHLIM PaboTHMKAM U BbIMOMHATb
orepaumu no cbopke Kak MMHUMYM BABOEM.

OxpaHa oKpy>katoLLelt cpeab
YTUNM3aLMA M3AENS A0MKHA OCYLLECTBISATLCA B MOSTHOM COOTBETCTBUM
C [ENCTBYIOLMMM HOPMaMU YTUNN3ALMM OTXOZOB.

MpepynpexaeHuns

MaTtepwuanbl, 1CNonb30BaBLIMECS AN MPOM3BOACTBA M 06paboTkm
HaLUUX M34enui, noadupanmcb TakMM 06pa3oM, YToBbl He MPUYUHSTD
BpeAa 340poBbio noTpedutens.

[lepeBo - 370 HaTypasbHbIN MaTeprarn, KOTOpbIi MOXET UMETb pasnny
Hble LIBETOBbIE OTTEHKM U NPOXWUIKKM, 6naroaaps KOTopbiM Kaxzoe
u3genvie SBNSETCS YHUKaAbHbIM U OT/IMYHBIM OT BCEX OCTasbHbIX.
MpaMop NpeacTaBnsieT coboii HaTypasbHbI KaMeHb, MO3TOMY BCe
CTONELHMLbI Pa3INYaloTCs Mexay coboi.
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B Heroptounx BapuaHTax Matepuansl MOTyT ObITb ApyruMu Ans
obecneyeHst BbIMOMTHEHNSI COOTBETCTBYIOLLMX HOPM.

[aHHasi KkapTa u3genus oTBeYaeT MOMOXEHUsIM 3aKOHOAATETbHOMO
yka3za N2 206 o1 6 ceHTs6pst 2005 roga «MoTpebutenbckunit Koaeke»
1 yKkasy MuHucTepcTBa NpOMBILLINIEHHOCTW, TOPrOB/M U PEMECTIEHHOMO
npounssoactea N2 101 ot 8 deBpans 1997 ropa «lopsgok
NCMONHeHns".
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Istruzioni di montaggio
Assembly instructions
Instructions de montage
Montageanleitung

Instrucciones de montaje
NHcTpyKkummn no cbopke mebenu

ML CERIAE
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NOTA: LE FASI DI MONTAGGIO SONO LE STESSE PER TUTTE LE VARIANTI DEL TAVOLO.
A SECONDA DELLA VERSIONE DEL TAVOLO, MARMO O CRISTALLO E ROTONDO O RETTANGOLARE, CAMBIA SOLO LA VITERIA PER IL MONTAGGIO.

N.B.: THE ASSEMBLY PROCESS IS THE SAME FOR ALL VERSIONS OF THE TABLE.
DEPENDING ON THE VERSION OF THE TABLE, WHETHER MARBLE OR GLASS, ROUND OR RECTANGULAR, ONLY THE ASSEMBLY SCREWS AND
BOLTS CHANGE.

REMARQUE: LES ETAPES DE MONTAGE SONT LES MEMES POUR TOUTES LES VARIANTES DE LA TABLE.
EN FONCTION DE LA VERSION DE LA TABLE, MARBRE OU CRISTAL ET RONDE OU RECTANGULAIRE, SEULES LES VIS DE MONTAGE CHANGENT.

HINWEIS: DIE MONTAGEPHASEN SIND FUR ALLE TISCHVARIANTEN GLEICH. JE NACH TISCHVERSION, MARMOR ODER KRISTALLGLAS UND
RUND ODER RECHTECKIG, ANDERN SICH NUR DIE SCHRAUBEN FUR DIE MONTAGE.

NOTA: LAS FASES DE MONTAJE SON LAS MISMAS PARA TODAS LAS VARIANTES DE LA MESA.
SOLO CAMBIAN LOS TORNILLOS DE MONTAJE EN FUNCION DE LA VERSION DE LA MESA: MARMOL O DE CRISTAL, RECTANGULAR O
REDONDA.

MPUMEYAHME: 3TAMbI CBOPKM OANHAKOBbI [i/15 BCEX BAPMAHTOB CTOJA.
B 3ABUCNMOCTU OT BAPUAHTA CTOJIA (MPAMOPHbIV U CTEKITAHHDBIN, KPYTbIV U MPSIMOYT OJ1bHbIN), MEHSAETCA TOJIbKO KPEMEX.

EHUIOFIBEIEN-Y 3V DT—TIVIHEETY,
T=7IVDN=D 3> (RBEEIEY U XZ)b. AEERIERAT) IS CTREE2DIGHEIICERT 35X VR TY,
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Othello - 260x110 cm

= I

Othello rettangolare - Marmo
Othello rectangular - Marble

Othello rettangolare - Cristallo Grigio Fume
Othello rectangular - Grey Smoke Glass

28



Othello - 260x110 em
versione Marmo




Othello - 260x110 cm
versione Cristallo



















REGISTRARE CON L'AIUTO DELLA CHIAVE DEDICATA |
PIEDINI PER LA MESSA IN PIANO DEL TAVOLO.

ADJUST THE FEET USING THE KEY PROVIDED TO ENSURE
THE TABLETOP IS PERFECTLY LEVEL.

A 'AIDE DE LA CLEF SPECIALE, REGLER LES EMBOUTS DES
PIEDS POUR LA MISE A NIVEAU DE LA TABLE.

MIT DEM SPEZIALSCLHUSSEL DIE FUSSCHEN EINSTELLEN,
DAMIT DER TISCH EBEN STEHT.

AJUSTAR LOS PIES PARA EL MONTAJE DE LA MESA CON
LA LLAVE ESPECIFICA.

OTPEMYJINPOBATb HOXKW CMNELMANIbHBIM K/THOYOM
151 BbIPABH/BAHWMS CTOJIA MO YPOBHIO.

T by TREAHDEAL > FEE>THILEY,
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Othello - @155 cm

PO 9

Othello rotondo - Marmo
Othello round - Marble

Othello rotondo - Cristallo Grigio Fume
Othello round - Grey Smoke Glass
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Othello - @155 cm

versione Marmo
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REGISTRARE CON L'AIUTO DELLA CHIAVE DEDICATA |
PIEDINI PER LA MESSA IN PIANO DEL TAVOLO.

ADJUST THE FEET USING THE KEY PROVIDED TO ENSURE
THE TABLETOP IS PERFECTLY LEVEL.

A L'AIDE DE LA CLEF SPECIALE, REGLER LES EMBOUTS DES
PIEDS POUR LA MISE A NIVEAU DE LA TABLE.

MIT DEM SPEZIALSCLHUSSEL DIE FUSSCHEN EINSTELLEN,
DAMIT DER TISCH EBEN STEHT.

AJUSTAR LOS PIES PARA EL MONTAJE DE LA MESA CON
LA LLAVE ESPECIFICA.

OTPEIYJIMPOBATb HOXKW CMELIMASIbHBIM KJTFOHOM
151 BbIPABH/BAHWMSA CTOJIA MO YPOBHIO.

Tk TRERNOEAL >V FEE> CGRELET,
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Othello

Othello rettangolare 260x110 cm - Marmo Othello rettangolare 260x110 cm - Cristallo Grigio Fumé
Othello rectangular 260x110 cm - Marble Othello rectangular 260x110 cm - Grey Smoke Glass

P

Othello rotondo @155 cm - Marmo

Othello rotondo @155 cm - Cristallo Grigio Fume
Othello round @155 cm - Marble

Othello round @155 cm - Grey Smoke Glass
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